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Tuomiolauselma

1) Tietoyhteiskunnan palveluja, erityisesti sahkoistd kaupankéyntid, sisimarkkinoilla koskevista tietyistd oikeudellisista
nakokohdista 8.6.2000 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/31/EY 2 artiklan a alakohtaa,
jossa viitataan teknisid maardyksia ja tietoyhteiskunnan palveluja koskevia maarayksid koskevien tietojen toimittamisessa
noudatettavasta menettelystd 9.9.2015 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/1535 1 ar-
tiklan 1 kohdan b alakohtaan, on tulkittava siten, ettd kyseisissd sddnnoksissd tarkoitettuna “tietoyhteiskunnan
palveluna” pidetddn vilityspalvelua, jossa korvausta vastaan saatetaan henkiloitd, jotka haluavat tehdd kaupunginsisiisen
matkan, ja luvan saaneita taksinkuljettajia yhteyteen alypuhelinsovelluksen avulla ja jota varten mainitun palvelun
tarjoaja on tehnyt palvelusopimuksia kyseisten kuljettajien kanssa kuukausimaksua vastaan mutta jossa se ei vlitd niille
tilauksia, madritd matkan hintaa, peri maksua kyseisiltd henkil6iltd, jotka maksavat suoraan taksinkuljettajalle, eikd
myoskddn valvo ajoneuvojen ja niiden kuljettajien laatua tai kuljettajien kdyttaytymista.
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Direktiivin 2015/1535 1 artiklan 1 kohdan f alakohtaa on tulkittava siten, ettd kyseisessd sddnnoksessd tarkoitettuna
“teknisend maardyksend” ei pideti paikallisviranomaisen antamaa sddnnostod, jossa edellytetddn sellaisen valityspalvelun,
jossa korvausta vastaan saatetaan henkiloitd, jotka haluavat tehdd kaupunginsisdisen matkan, ja luvan saaneita
taksinkuljettajia yhteyteen dlypuhelinsovelluksen avulla ja jota on pidettdva direktiivin 2015/1535 1 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitettuna "tietoyhteiskunnan palveluna”, suorittamiselta sellaisen ennakkoluvan saamista, jota muilta
taksinvarauspalvelujen tarjoajilta oli edellytetty jo aiemmin.

)
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SEUT 56 artiklaa, direktiivin 2000/31 3 artiklan 2 ja 4 kohtaa seki palveluista sisimarkkinoilla 12.12.2006 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/123/EY 16 artiklaa on tulkittava siten, ettei niitd voida soveltaa
oikeusriitaan, jonka kaikki merkitykselliset osatekijt rajoittuvat yhden jdsenvaltion sisille.

Direktiivin 2000/31 4 artiklaa on tulkittava siten, ettd sitd ei sovelleta jasenvaltion sddnndstoon, jossa edellytetdin
sellaisen vilityspalvelun, jossa korvausta vastaan saatetaan henkildité, jotka haluavat tehdd kaupunginsisdisen matkan, ja
luvan saaneita taksinkuljettajia yhteyteen dlypuhelinsovelluksen avulla ja jota on pidettdva direktiivin 2000/31 2 artiklan
a alakohdassa, jossa viitataan direktiivin 2015/1535 1 artiklan 1 kohdan b alakohtaan, tarkoitettuna "tietoyhteiskunnan
palveluna”, suorittamiselta sellaisen ennakkoluvan saamista, jota muilta taksinvarauspalvelujen tarjoajilta oli edellytetty
jo aiemmin.

Direktiivin 2006/123 9 ja 10 artiklaa on tulkittava siten, ettd ne ovat esteend jisenvaltion sidnnostolle, jossa edellytetdin
sellaisen vilityspalvelun, jossa korvausta vastaan saatetaan henkiloité, jotka haluavat tehdd kaupunginsisdisen matkan, ja
luvan saaneita taksinkuljettajia yhteyteen alypuhelinsovelluksen avulla, suorittamiselta ennakkoluvan saamista, jos
kyseisen luvan saamisedellytykset eivit vastaa kyseisissd artikloissa sdddettyjd vaatimuksia siitd syystd, ettd niilld
asetetaan muun muassa kyseiseen palveluun soveltumattomia teknisid vaatimuksia, mikd ennakkoratkaisua pyytineen
tuomioistuimen on tutkittava.

() EUVL C 164, 13.5.2019.

Unionin tuomioistuimen tuomio (seitsemiis jaosto) 3.12.2020 — Valittajina Suzanne Saleh Thabet,
Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, Heddy Mohamed
Magdy Hussein Rassekh ja Khadiga Mahmoud El Gammal seki muuna osapuolena Euroopan unionin

neuvosto

(Yhdistetyt asiat C-72/19 P ja C-145/19 P) ()

(Muutoksenhaku — Egyptin tilanteen johdosta toteutetut rajoittavat toimenpiteet — Varojen ja
taloudellisten resurssien jaidyttiminen — Luettelo henkildistd, yhteisoistd ja elimistd, joihin varojen ja
taloudellisten resurssien jiddyttiminen kohdistuu — Kantajien nimien pysyttiminen — Kolmannen valtion
viranomaisen pditos — Euroopan unionin neuvoston velvollisuus tarkastaa, etti kolmannen valtion
viranomaisen pditds on tehty kunnioittaen puolustautumisoikeuksia ja oikeutta tehokkaaseen
oikeussuojaan — Perusteluvelvollisuus)

(2021/C 35/10)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset
(Asia C-72/19 P)
Valittajat: Suzanne Saleh Thabet, Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, Heddy

Mohamed Magdy Hussein Rassekh ja Khadiga Mahmoud El Gammal (edustajat: Lord Anderson, QC, B. Kennelly, QC,
J. Pobjoy, barrister, sekd G. Martin, C. Enderby Smith ja F. Holmey, solicitors)
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Muu osapuoli: Euroopan unionin neuvosto (asiamichet: aluksi J. Kneale ja V. Piessevaux, sitten A. Antoniadis ja V. Piessevaux)

(Asia C-145/19 P)

Valittajat: Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak, joka toimii omissa nimissddn sekd Suzanne Saleh Thabetin ja Alaa
Mohamed Hosni Elsayed Mubarakin nimissd, kaikki kolme Mohamed Hosni Elsayed Mubarakin perillisid (edustajat: Lord
Anderson, QC, B. Kennelly, QC, J. Pobjoy, barrister, G. Martin, C. Enderby Smith ja F. Holmey, solicitors)

Muu osapuoli: Euroopan unionin neuvosto (asiamiehet: aluksi J. Kneale ja V. Piessevaux, sitten M. Balta ja V. Piessevaux)

Tuomiolauselma

1) Euroopan unionin yleisen tuomioistuimen 22.11.2018 antama tuomio Saleh Thabet ym. v. neuvosto (T-274/16 ja
T-275/16, ei julkaistu, EU:T:2018:826) kumotaan siltd osin kuin unionin yleinen tuomioistuin on hyldnnyt silld kanteet,
joissa vaaditaan Egyptin tilanteen johdosta maardttavistd tiettyihin henkiloihin, yhteisoihin ja elimiin kohdistuvista
rajoittavista toimenpiteistd annetun paitoksen 2011/172/YUTP muuttamisesta 18.3.2016 annetun neuvoston
padtoksen (YUTP) 2016/411 ja Egyptin tilanteen johdosta mairdttdvistd tiettyihin henkil6ihin, yhteisoihin ja elimiin
kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annetun padtoksen 2011/172/YUTP muuttamisesta 21.3.2017 annetun
neuvoston paitoksen (YUTP) 2017/496 kumoamista.

2) Euroopan unionin yleisen tuomioistuimen 12.12.2018 antama tuomio Mubarak v. neuvosto (T-358/17, ei julkaistu, EU:
T:2018:905), kumotaan.

3) Pddtokset 2016/411 ja 2017496 kumotaan siltd osin kuin ne koskevat Suzanne Saleh Thabetia, Gamal Mohamed Hosni
Elsayed Mubarakia ja Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarakia sekd Heddy Mohamed Magdy Hussein Rassekhia ja
Khadiga Mahmoud El Gammalia.

4) Paitos 2017/496, Egyptin tilanteen johdosta maarittavistd tiettyihin henkil6ihin, yhteis6ihin ja elimiin kohdistuvista
rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 270/2011 tdytinto6npanosta 21.3.2017 annettu neuvoston
taytantdonpanoasetus (EU) 2017/491, Egyptin tilanteen johdosta médrattavistd tiettyihin henkiloihin, yhteisoihin ja
elimiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annetun paitoksen 2011/172/YUTP muuttamisesta 21.3.2018 annettu
neuvoston paitos (YUTP) 2018/466 ja Egyptin tilanteen johdosta maarattavistd tiettyihin henkil6ihin, yhteisoihin ja
elimiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU) N:o 270/2011 tdytint66npanosta 21.3.2018
annettu neuvoston taytantoonpanoasetus (EU) 2018/465 kumotaan siltd osin kuin kyseiset toimet koskevat Mohamed
Hosni Elsayed Mubarakia.

5) Euroopan unionin neuvosto velvoitetaan korvaamaan sekd ensimmaisessd oikeusasteessa kdydystd menettelystd ettd nyt
kdydystd muutoksenhakumenettelystd aiheutuneet oikeudenkayntikulut.

()  EUVLC 155, 6.5.2019.
EUVL C 148, 29.4.2019.
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